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kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2008/866/EB dél jo taikymo laikotarpio
(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 7183)

(Tekstas svarbus EEE)

(2010/641/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantj
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias proceddras (!), ypa¢ i jo 53 straipsnio 1
dalies b punkto i papunkti,

kadangi:

1)

2008 m. lapkricio 12 d. Komisijos sprendimas
2008/866/EB dél tam tikry dvigeldziy moliusky, skirty
zmoniy maistui, importo i§ Peru laikino sustabdymo
skubiy priemoniy (%) buvo priimtas dél to, kad tam
tikri i§ Peru importuojami dvigeldZiai moliuskai buvo
uzkrésti hepatito A virusu ir buvo nustatyta, kad dél jy
kilo hepatito A protriikis tarp Zmoniy. Sis sprendimas
pirmiausia buvo taikomas iki 2009 m. kovo 31 d., taciau
2009 m. lapkricio 30 d. Komisijos sprendimu
2009/862[EB i dalies keisti Sprendimg 2008/866/EB
dél jo galiojimo laikotarpio (°) Sis taikymo laikotarpis
buvo pratestas iki 2010 m. lapkricio 30 d.

Siekdamos gerinti eksportuoti j Sgjunga skirty dvigeldziy
moliusky gamybos kontrole, Peru valdZios institucijos
pateiké tam tikros informacijos apie vykdomus taisomuo-
sius veiksmus.

Siekdama jvertinti esamas kontrolés sistemas, kurios
taikomos eksportuoti | Sajungg skirty dvigeldziy
moliusky ir Zuvininkystés produkty gamyboje, 2009 m.
rugséjo mén. Komisija atliko patikrinima. Atlikus patikri-
nimg padaryta i§vada, kad Peru valdzios institucijos vykdé
taisomuosius veiksmus, apradytus informacijoje, kuria jos
pateiké po hepatito A protriikio. Tadiau patikrinimo
metu $ie veiksmai nebuvo visiskai jvykdyti.
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(4)

Peru valdzios institucijos neseniai informavo Komisijg,
kad jos baigé vykdyti taisomuosius veiksmus. Vis délto,
siekiant saugoti vartotojy sveikata, biitina toliau taikyti
Direktyvoje 2008/866/EB numatytas apsaugos prie-
mones, kol Komisija patikrins, ar Peru valdzios institu-
cijos visiskai jgyvendino taisomuosius veiksmus, ir
nuspres, kad uzauginti Peru ir importuoti j Sajunga skirti
dvigeldziai moliuskai atitinka Sgjungos teisés aktuose
nustatytas salygas.

Todél tikslinga Sprendimo 2008/866/EB taikymo laiko-
tarpj pratesti iki 2011 m. lapkri¢io 30 d., nepazeidziant
Komisijos igaliojimy keisti, panaikinti ar pratesti iy prie-
moniy taikyma atsizvelgiant j bet kokius naujus
duomenis, susijusius su besikei¢iancia padétimi Peru ar i
Komisijos tarnyby patikrinimy rezultatus.

Todél Sprendimas 2008/866/EB turéty biti atitinkamai i§
dalies pakeistas.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2008/866/EB 5 straipsnyje data ,2010 m. lapkricio
30 d.“ pakeic¢iama data ,2011 m. lapkricio 30 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. spalio 22 d.
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